HayuHbIl pe3ynbTaT. Bonpockl TeopeTWYecKo v NPUKNaaHoR IMHBUCT UKW, T. 6, Ne3,2020. C. 33-47
Research result. Theoretical and Applied Linguistics, 6 (3). 2020. P 33-47

YK 81°246.2 DOI: 10.18413/2313-8912-2020-6-3-0-3

CTPYKTYpHble XapaKTepPUCTUKN NEePEKHOYEHNI KOAOB
B PYCCKMX BbICKa3bIBaHUSIX AeTeN-0MIMHIBOB
B Poccum n CLUA

Unpwesal'. H.1
KopoByLUKuH 1. B.

®IrbOY BO «YepenoBeLKuil roCyjapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET»,
np. JlyHayapckoro, 4. 5, r. Yepenosed,
162600, Poccus;
E-mail: chirsheva@mail.ru
ORCID: 0000-0001-6627-693X

000 «UuTagens»,
Tep. 6 KM SleHWHrpagckoro Lwoccee, 4. 1, cTp. 4,
r. Bonorga, 160000, Poccus;
E-mail: korovushkin.petr@mail. ru
ORCID: 0000-0001-9048-3154

CTaTbda noctynuna 02 asrycta 2020 r.; npuHaTa 10 cenTabpsa 2020 r.;
ony6nmkosaHa 30 ceHTA6pa 2020 r.

AHHOTauuA
Llenb cTaTbuM - COMOCTaBWUTb CTPYKTYPHble XapakTepUCTUKM MepeKkntoYeHniAi  KOLOB,
KOTOpble MCMOMb3YKTCA B peyM [AeTeil, yCBamBatlOLMX PYCCKUA W aHTIMACKUIA A3bIKN
B Poccun n CLUA. MaTepuan uccnefoBaHMs WM3BNEKaICA U3 BUAEO- U ayfmo3anucen,
CHeNnaHHbIX aBTopamy B XO0Ae HabMoAeHns 3a [LeTbMW YeTbipex JfIeT B Mpouecce KX
06LWeHns C Apyrumy  LeTbMW U B3POC/bIMU. AHAIN3 CTPYKTYPHbIX XapakTepucTuK
BHYTPU(Pa30BbIX MEPEK/IIOYEHNIA MPOBOAUICA HAa OCHOBE TOJSIOKEHWUIA Teopun U
B3aVMMOZEWCTBMA MATPUYHOrO W TOCTEBOrO A3blKOB (paMoyHas MoAe/fb MaTpUyHOro
A3blka), paspaboTaHHoli K. Maliepc-CKOTTOH. CTpyKTypa MepeknioYeHnii KoJoB B
KOHTEKCTe MOHO3THWYECKOro [eTCKOro OGWaMHIBM3MA, KOTOpbIA  (hopMupoBaics Y
feteli B Poccun, M B CUTyauMsX PasBUTUA XEPUTAXKHOIO [AETCKOro OWUIMHIBM3MA Y
pycckux pgeteit B CLUA vMmeeT [0BOMbHO MHOMO O6LWMX XapakTepucTUK. OCHOBHblE
pa3nnums, KOTOpble HabMIOAaIMCb B MEPEKTHOYEHUAX PYCCKUX U aMepUKaHCKUX
[eTeld, ABNATCA KO/MYECTBEHHbIMU. WHTepnpeTauus pesynbTaToB  MCC/eLOBaHMA
TECHO CBA3aHa CO  CNeuuuKon  OpMMPOBaHMS  OETCKOro  OMIUHIBM3MA U
COLMOKY/IbTYPHbIMU 0CO6eHHOCTAMM OUNNHIBaNIbHOM KOMMYHVKaLWK. ana
KOHTaKTHOM JMHTBUCTUKM aKTya/lbHbIMU ABNAIOTCA HabnoLeHNs 3a
B3a/IMOMPOHVKHOBEHVEM MOP(OCUHTAKCUYECKNX 0Ccob6eHHoOCTeiA pyccKoro n
aHrIMNCKOTO A3bIKOB NPU UX TECHOM KOHTaKTe B YCTHOM peyn.
KntoueBble cnosa: [ETCKNIA GUINHTBU3M; XEPUTAXKHBINA BUNNHTBUA3M,;
nepekntoYeHne  Kopda; CTPYKTYPHble  TUMbl; MaTPUYHBIA  A3bIK; TOCTEBON  A3bIK;
PYCCKWIA; aHF TMACKWIA.
BnarogapHocTb: paboTa BbINOMHEHa MpY  (PMHAHCOBOW MNoAfAepXKe TrpaHTa POOU
«BUNNHrBaNbHaA peyb [JeTeld B YC/OBUAX OAHOBPEMEHHOrO OCBOEHMS PYCCKOro M
aHrIMIACKOT 0 A3bIKOB B MOHO3THMYECKO cembex» Ne 18-012-00260.
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Abstract

The main objective of the article is to compare the structural characteristics of code
switching in the speech of four-year-old children who learn Russian and English in
Russia and the United States. The material of the study was extracted from video and
audio recordings made by the authors during the observation of four-year-old
children in the process of their interaction with other children and adults. The
analysis of the structural characteristics of intra-phrasal switching was carried out on
the basis of the provisions of the theory and interaction of matrix and guest
languages (a framework model of a matrix language) developed by K. Myers-Scott.
The structure of code switching in the context of monoethnic child bilingualism,
which was formed in children in Russia, and in situations of the development of
heritational child bilingualism in Russian children in the United States, has quite a
few common characteristics. The main differences that were observed in switching
between Russian and American children are quantitative. Interpretation of the
research results is closely related to the specifics of the formation of children's
bilingualism and the socio-cultural characteristics of bilingual communication. For
contact linguistics, observations of the interpenetration of the morphosyntactic
features of the Russian and English languages during their close contact in oral
speech are relevant.

Keywords: child bilingualism; heritage bilingualism; code-switch; structural types;
the Matrix Language; the Embedded Language; Russian; English.
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BBegeHune

B Hawein pabote Mbl VMeem [eno C
nepekIlOYeHMsAIMN  KOJOB, HabNOJaeEMbIMA B
CUTyaumax €  [ABymMAa  Tunmamu  [eTcKoro
6UNNHIBU3MA, KOTOpble MO HeKoTOopbIM
CBOMM XapaKTepuUCTUKaM MepeceKarTcs, Ho,
TEM He MeHee, MMEKT W paf pasnyunii, udTo
OTpaXKaeTcs M B TepMUHaxX, KOTOpPblE K HUM

MPUMEHAKOTCS.
MepBblii ™n - MOHO3THUYECKWIA
[ETCKMNiA OUIMHIBU3M, KOTOpbIiA

opmupyeTcs B CeMbsX, e  POAUTENN
OTHOCATCA K OAHOMY 3THOCY, WMEKT OfHY
POAHYI KynbTypy W OLUH POAHON  A3bIK.

Takyto CeMbIO MOJHO Ha3BaTtb
MOHO3THUYECKO " MOHOKY/NbTYpPasibHO,
0HaKo MOHOS3bIYHOM (oaHOA3bIYHON)
Ha3BaTb npo6iemMaTnyHo, MOCKO/bKY
o6LweHmne c pe6eHKoM (Betbmu)

OCYLLECTBNAET Ha [ABYyX A3blkax (YupLuesa,
2013). B Hawmx cnyyasx 3TO PYyCCKas CemMbs
B Poccuu, rge oTey, CO CBOMMM CbIHOBbAMM C
MX POXAEHMA pas3roBapuBaeT Ha aHrNACKOM
A3blKe.  AHIMWACKUIA  S3bIK U HEKOTOpble
3/IEMEHTHI aHrN0A3bI4HOIA Ky/bTypbl
MOCTOSAHHO MPUCYTCTBYIOT B 3TOW CeMbe elle
N Gnarogaps TOMYy, 4YTO C OTLOM Ma/bYyMKOB C
MepBOro rofa €ero >KWU3HW ero poaUTENN TOXeE

obuwanmMcb Ha [ABYX f3blkax: MaTb - Ha
pofHOM (pycCKOM) A3blke, a OTey - Ha
HEpPOAHOM (aHTINACKOM).

BTopoit TUN - XepuUTaXHbIA  [AEeTCKWUiA

OUNMHIBU3M - (POpPMMPYeTCH B TOM Cly4ae,
Korga s3blk oOlecTBa He coBrnagaet cC
A3bIKOM CeMbW. Takas CeMbf MOXeT OblTb
MOHO3THUYECKON (OAWMH 3THOC, KynbTypa W
POAHOM  A3bIK)  WAM  OUITHUYeckon (Y
poauTenei  pasHble  3THOCbI,  KyNbTypbl,
pOAHbIE A3bIKK). ans (hopMmpoBaHus
XEPUTAKHOIO AETCKOro OUIMHIBM3MA  BaXKHO
TakkKe W TO, KakoBa A3blKOBas MOMUTMKA
CeMbM: BbIOUPAKOT /I POAUTENU TONBKO OAWH
A3blK OOLLUEHMS B CEMbE, KakOl WMEHHO, Mo

Kakomy npuHLUMNy (KombuHauwum
MPUHLMIMOB) OHU OCYLLeCTBNAOT
GUNMHrBasIbHoe BOCMWTaHue JeTel 7

HacKO/IbKO ~ MOCNeAoBaTe/lbHO  OHW  CleAytoT
BblOpaHHOMY MpUHLMNY (MPUHLMNAaM).

[na  coxpaHeHUs pasHbIX XepUTaXKHBIX
A3blkoB B CLLUA cospgatotcs cy660THVME wnu
BOCKPECHbIE LUKO/bl, B KOTOPbIX XOTH Obl pa3
B Hedeno [Jetm obwawTcd M nosyvalT
3HaHMA C TMOMOLLbKO  CBOWX  XEPUTaXKHbIX
A3bIKoB. B0 MHOrux Lwrarax ecTb pyCcCKue
WKOMbl, B  KOTOpPble POAWUTENN  MPUBO3AT
[eTeil B cy660Ty Ha HECKONbKO YPOKOB U rje
OHW JO/MKHbI 06larbea no-pycckn (Andrews,
2000; Kleyn,Vayshenker, 2013: 350-352).

OTtnnyve OBYX paccMaTprBaeMbIX
TUMNOB PYCCKO-aHI IMIACKOro [ieTCKOro
OWIMHIBM3MA 3aK/THOYAETCA HE TONbKO B TOM,
YTO OHM pPas3BMBAKOTCA B pasHbIX CTpaHax -
Poccun un CLUA. OcCHOBHble  pasfinyums

06YyCNoBNEHbI TeM, yTo B Poccun
OOMUHAHTHBIM U POAHbIM  S13bIKOM  ABNSETCA
PYCCKWA, a aHrNMACKUA - [OMONHWUTENbHbIN

A3blK,  KOTOpbIA, MO  MHEHW  MHOIUX
B3POC/IbIX, MOXHO YCBOWTb W MO034HEE - B
Wwkone, BY3e, B cneynasibHbIX CTyauax U Ha
Kypcax. [loatomy poguTenn Tex  AeTel,
KOTOPblE aHI/IMACKNIA HauyMHaloT YycBamBaTb C
MepBbIX  NeT  >KM3HW, a  uHorga W
OAHOBPEMEHHO c pYyCCKUM A3bIKOM,
NCNbITbIBAKOT TONbKO NoSIOXKUTENbHbIE
amouumM  OT  JIHO6bIX, faXe He3HaUUTeSbHbIX
yCrexoB WX  feTell B aHIr/0s3bI4HOM
o6WeHnn. Y HuUX HeT 6ecrnokoictea Mo
MoBogdy TOro, 4YTO [eTM He YCBOAT CBOW
POAHOW A3blK, KOTOPbIA Heobxoaum WM Ans
coupanm3saumm 7 ans nonyyeHus
00pa3oBaHns B CTPaHe NX MPOXMBaHUSA.
Pogutenn pyccknx pgeten B CLUA
XOTAT, 4TOOGbl WX [AeTU XOpOLO YCBOWIU
PYCCKUIA 5i3blK, OHW 6GECMOKOATCA, 4TO [eTu
He CMOryT o06WaTtbCcd CO CBOMMMU PYCCKUMMU
6abyLuKamm n JefyLiKamu, Apyrumu
POACTBEHHMKAMK, 4YTO He OyAyT MOHMMATb
PYCCKYIO  KynbTypy. MVIX onaceHus BMOJIHe
onpaBAaHHbl, MOCKONbKY  AETW  >KMBYT B
aHrnoA3bIYHOM  00LLeCTBE, CO CBEPCTHWUKaMM
06LatoTCA MNO-aHrNINCKN, B [AETCKOM cagy W
LUKOMe BCE CBOWM 3HAHWA MNOMy4yaloT Ha
aHrIMACKOM A3blke. B Takoi cuTyaumm aetu
JaKe He TMOHMMAKT, 3a4eM UM  HYXHO
pasroBapvBaTb MO-pycCkWU. [103TOMy MHOrme
POAUTENN NPUNArarT HEMao YCUINIA, 4TOObI
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[ETU O0CO3H&/IM  3HAYMMOCTb PYCCKOro A3blka
B X XXM3HMU.

OfHako, HeCcMOTps Ha BCe CTapaHus
pogutenein, pycckve petm B CLUA HamHoro
nyylle  roBOPAT  MO-aHM/IMIACKM, 4YeM  Mo-
pycckn. B Poccun  petu, OAHOBPEMEHHO
yCBaMBatoLLMe PYCCKUA W aHIIMIACKNIA  A3bIKN,
HaMHOrO /ly4lle TFOBOPAT MO-PYyCCKM, YeM Mo-
aHr IMIACKMN.

B o06oux cnydyasx [eTU OKasblBa/UCb B
OUNNMHIBaNIbHBIX cUTyaumsx, HO 3K
cATyauuu  TOXe  OT/MYaloTcs  No  psagy
napaMeTpoB. BunnHreasibHbIi mMogyc B CLUA
co3aBasics BOMpPEKU TOM A3bIKOBOA
MoAWTWKe,  KOTOpas  MpoBoO3rfawanacs B
pycckoli cy660THei LKone: Bce feTn M1
B3pOC/ble  [JO/MKHbI  06LWATbCA  TOMbKO  NO-
pyccku. OfHako y [feTeidi WMX aHrnosA3bluHas
KOMMEeTeHUs Oblna BbILLIE, yem
PYCCKOA3bIYHASA, W AN KKAOM0 M3 HUX 3a
npegenaMn  WKOAbl  MPUBbIYHLIM  513bIKOM
06LeHNs, OCOOEHHO CO CBEPCTHMKamu, Obin
aHrIMIACKMA.  TloaToMy, Korga OHWM 06Wannch
Apyr C [ApyroM, OHW YacTo MNepexoauny Ha
aHrIMIACKINI A3bIK. MepekntoyeHne Ha
aHrIMACKNIA ~ BbI3bIBAIM U Te  KOHTEKCTbI,
KOTOpble  Ha  PYCCKOM  fA3blKE  OHW  He
ocBanBaIn. Ewe ofHa npu4ymHa
MEPEeK/OYEHNIA  Ha  aHI/IMACKMIA  A3bIK -
MOTPEGHOCTb B BbIPWKEHWM  3MOUMIA,  ANs
KOTOpPbIX Yy [eTeil 6bin0 60/blue MPUBLIYHbLIX
aHr1053bI4HbIX CPEACTB.

B oT/nMume OT amepuKaHCKMX [eTen, y
HabNtofaeMbIX Hamy OWMHIBaNbHLIX feTel B
Poccun cnabbiM SBNSETCS  aHIIMACKUIA - SI3bIK,
a [JOMMWHAHTHbIM - pycckuii. [py  3TOM
aHIIMIACKMIA AN HUX  XEPUTaXKHbIM  He
ABnsetcd. OHM  MUCMOMb30Ba/IM  AHTJIMIACKMIA
A3bIK B O4YEHb OFpaHWYEHHOM  KO/INYecTBe
cUTyauuii - TONMbKO B OBLLEHWMM C OLHUM WK
HECKO/IbKVMW B3POC/IbIMM (pognTensmum,
APYrMU  pPOACTBEHHMKamn). Co  CBOMMU
CBEPCTHMKaMM OHW 06WaIMCb  TOMbKO  MO-
pyccku. Tlo mMepe B3pOCMEHWS OHW  BCe
6onblle MNOHMManKW, 4YTO B  GOMbLUMHCTBE
XW3HEHHBbIX CUTyauuid  aHrAACKUA UM He
HY)XeH, XO0Td O TOM, 4TO T[OBOpPUTbL MO-
aHIIMIACKN  HY)XXKHO, WX Yyb6exgaeT aBTopuTeT
poauTenei, WHTEPECHble  KHUTK, UIPbl 1

MYNbT(QWUIbMbI,  KOTOPble  JOCTYMHbI  TO/bKO
Ha  aHIMIUACKOM  Si3blke.  BUAMHrBaNbHbIi
MOJYC MOCTOSIHHO MPUCYTCTBYET B WX [JOMe,
MOCKO/MIbKY [JBa f3blka OHW YCBauBalT MO
MPUHLMMY «OAUH YeNOBEK - OAWH A3bIK», 4TO
npegnonaraetT pasHble A3blKM  OOLEHMS C
poguTensmu. OAHAKO OHW CAblWwaT, 4To 06a
poauTens roBopsaT Apyr C APYroM W Apyrumu
B3POC/bIMUA  MO-PYCCKWU,  MO3TOMY  PYCCKMIA
A3bIK  3aMETHO  [JOMUHMPYET Kak B WX
KOMMYHMKATVBHON KOMMETEHUMM, TaK M B WX
coymanmsaumm 1M 06pasoBaHMM B [ETCKOM
cajy W LWKore.

N T1e, n ppyrve cuTyaumm crnocobcer-
BYIOT  aKTMBM3aLMM  MEepPeKNoYeHnii  KOAOB,
HO, Kak Mbl MpeanonaraeM, OHW OT/MYAKOTCA
He no HOMeHK/aType CTPYKTYPHbIX
XapakTepucTuK, a Mno WX YaCTOTHOCTU W
pasHoo6pasunto.

WccneposaHuit A3bIKOBbIX B3aVMO-
JECTBMIA B peyn [JeTeil pa3HOro BospacTa K
HacTosLLeMy  BPEMEHW  [JOCTAaTOMHO  MHOrO,
OA4HaKO Ha MmaTepuane  PYCCKO-aHIIMACKNX
NepeknioYeHnii  MX  MOKa  HejocTaTOYHO
(Schmitt, 2000; 2008), 0C06eHHO Ha cambIX
paHHMX  3Tanax  (Yupwesa, KOPOBYLUKVH,
2017; Chirsheva, Korovushkin, 2020).

He3HaunTeNbHO  KONMWYECTBO  WUCCMEeso-
BaHU/, B KOTOPbIX MEPEeKNHYeHns  KOLOB
CPaBHMBAKOTCS NPU PasBUTUM ABYA3bIUMS UK
MHOros3blumsi  pasHbiXx geteili  (Prior, Gollan,
2011; Poeste, Muller, Gil, 2019), B Tom umncne
M B Mmpouecce MX coumanmsaumy B 0O0LLECTBE
[AOMMHAHTHOrO fA3bika (Shin, 2010).

TeopeTnyecKknin 063op

XepuUTaXHbIA  A3bIK  OMpPefensT  Kak
nepsbIii (BomaLLHwmin) A3bIK, KOTOpbIV
VHAMBUA ycBamBaeT B CUTYyaLmusax
NOMUHMPOBaHUA  apyroro  sAsblka  (Abutalebi,
Clahsen, 2020; Benmamoun, Montrul,
Polinsky, 2013; Kupisch, Rothman, 2016;
Polinsky, Kagan, 2007; Scontras, Fuchs,
Polinsky, 2015; Polinsky, 2018: 9; Koroteev,
Kisselev, Polinsky, 2020). Hocuteneid Takoro
A3blKa  XapakTepusyloT Kak HecbanaHcupo-
BaHHbIX OW/MHIBOB, KOTOpble YyCBauBalOT [Ba
A3blka OLHOBPEMEHHO WM NOCNefoBaTe/NbHO,
HO BCerja XepuTaXHbI A3blK  pa3BUBaeTCH
Kak «cnabblii» (Koroteev, Kisselev, Polinsky,
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2020). B CLUA pycckuii a3blK Yy [JeTeld w3
PYCCKMX CeMeil pa3BMBAETCHd WMEHHO TaKuM
o6pasom (lIsurin, lvanova-Sullivan, 2008: 73).

B 3aBucMMocTM OT psAga  (paxTopos,
Cpefu  KOTOpbIX  MUCCrefoBatenn  Mopayep-
KMBaKOT TpM Hambonee 3HauYMMbIX (KavyecTBo
MHMYyTa,  COMOCTaBMMOr0O € TeM,  u4TO
Habntofgaetca B 06LWecTBe, rAe AaHHbIA A3bIK
AB/SETCA OCHOBHbIM;  KONMWYeCTBO cobeces-
HMKOB Ha [aHHOM A3blke; 0O6bEM WHMYTA),
pa3BMBalOTCA  pasHble  CueHapum  (hopmu-
poBaHus XEPUTAXKHOI0 OGunuHremsma
(Polinsky, Scontras, 2020; Embick, White,
Tamminga, 2020).

OpraHusaumsa 06LleHns B CeMbe, LUKO/e
M [EeTCKOM Cafly HampaBs/ieHa Ha aKTBM3aLuio
XEPUTAXKHOIO A3blKa, KOTOPbIA AeTW  MHaye
YCBOMTb ~ HE  CMOTYT,  MOCKO/bKY  A3bIK
obuwectsa [AOMUHMPYET BO BCeX cdepax, B
KOTOpbIX  JeTW  MPOXOAAT  couuanusaumio
(Smith-Christmas, 2016; 2020). Popguteneii
6ecrnokouT TO, 4YTO WX [eTM HaMHOro XydXe
yCBaMBalOT UX POAHOM  A3blK, YeM  A3bIK
obulectBa. [1oaToMy OHM CTapalTCqd Hantu
HOBble CUTyauun Ans  o6LleHWs [JeTeld  Ha
POAHOM  (XEpUTaXXHOM) A3bIKe, MPOAYMbIBalOT
Crocoobl CTUMYNPOBaHNS 7P KOM-
MYHUKaLMN Ha 3TOM fA3bIKe.

BUAMHIBa/IbHbIE  A€TM  4acTO  OKasbl-
BalOTCA B CUTyauusx, KoOrja BOKPYr HWUX
roBOPAT Ha  [ABYX fA3blKax WAM  Korja
npegnonaraetcs, 4T0 UM He  cregyet
MCMONb30BaTb WX AOMUHAHTHbIA A3bIK. Takue
cUTyauuM  CTUMYNMPYKOT — pasHble  (hOpMbl
B3aMMOLENCTBMA MeXAy A3blKaMW; OLHOW W3
TakMx (OpM SABNAKOTCA MEPEK/IOYEHUS KOLOB,
KOTOpble obnagaroT pa3sHoo6pasHbIMU
XapaKTepucTnkamu.

Ecnv  nepekoyeHVss  MpoOUCXOAAT B
[VaNornyeckor peyun, Mpu  CMeHe pPennku,
MX Yalle BCEro HasbiBalOT BbIGOPOM KOAA
(code-choice) wnnn cmeHoli kopa. [lo  cBoei
CTPYKTYpe MNepektoyeHns KOAOB MOryT ObITb
MeX®{pas3oBbIMU (intersentential) nnm
BHYTpu(paszosbiMm  (intrasentential). Mocnea-
HVe, B CBOK oOuepefb, AeNATcA Ha [Ba BuUAa:
1)  nepeknlOYeHUs  MeXAy  KOMMOHEHTaMu
CNoXHoro npepnoxenus (clause-switches), B
060C06/1EeHHbIX obopoTax (parenthetical

switches), B NPUCOEAMHEHHbIX 4YacTax (tag-
switches); 2) nepeknoyeHus B npegenax
C/TIOBOCOYETAHUA WAM  MPOCTOr0  NpeanoXeHnUs
(Ympwesa, 2000: 75; 2004: 63-64; 2012:
223).

Kozosble MepeK/OYeHns aHanm3sn-
PYIOTCA B pamKax pasHblX TEOpeTUYeCKUX |
MeTOLONOrnMyecknx  yctaHoBok  (Gonzalez-
Vilbazo, Bartlett, et al.,, 2013). B Hawweii
paboTe aHanM3 CTPYKTYPHbIX 0OCOOGEHHOCTEN
BHYTPM(Pa3oBbIX KOAOBLIX MNEPEKNOYEHNIA B
paMKax MpPOCTOro MpeasiokeHUs B peyn [eTein
Mbl OyZeM NpPOBOAWUTL MPU MOMOLLM MOLENM
pamMK/ MaTpuMYHOro A3blka (dasee - Mogesb
PM#A) (the Matrix Language Frame Model
(MLFM), pa3paboTaHHOM K. Maiiepc-
CKOTTOH u ee konneramn (Myers-Scotton,
1995; 1997; 2002; Myers-Scotton, Jake,

2017). ["naBHbLIMK ans onuncaHus
B3aMMOLEWCTBUIA B MEPEK/IIOYEHMAX  KOZOB
ABNAKOTCA 4Ba MPOTMBOMOCTAB/IEHMA:

1) mexgy MaTpuyHbIM U TOCTEBbIM HA3bIKaMu
(the Matrix Language vs the Embedded
Language; panee MA wn TH); 2) wmexagy
cofepxkartefibHbIMu " CUCTEMHBIMU
Mopdemamu (vs system morphemes).

MaTpuuHbIlii  A3bIK  ABNAETCA  [/1aBHbIM
npu  MNOCTPOEHMU  CMELLaHHOro  BbICKa3bl-
BaHWs, OH OnpefensieT nopsLoK CrefoBaHus
mMopem (cnoB) u obecrneynBaeT MOPYOCUH-
TAKCWYECKYID PaMKy pefieBaHTHbIMW L5 ero
rpaMmaTuKm CUCTEMHBLIMU Mopgemamu
(rpammemamu). [OCTeBOM  £3blK  BHOCUT B
MOP(OCUHTAKCMYECKYIO  pamky  MA  Te
MOpP(EMBbI, KOTOpble JonyckaeT MA.
Moatomy npucytctene A orpaHuynBaeTcd B
TaKMX BbICKa3blBAHUAX MpaBunamu, KoTopble
ycTaHasnvmBaeT MA. Eciv MA y OGUAMHIBOB -
nx AOMUHAHTHbIA A3bIK, HapyLLeHwWi
npuHUMnos n npasun PMA He HabnogaeTcs.
Ecnu B KayecTBe MA BbICTYNaeT
HEJOMUHAHTHbIA  A3blK, MOXeT HabnaaTbCca
OTK/NOHEHWE oT npasusn PMA nog
BO3ZEACTBMEM  WHTEP(EPEHLUM CO  CTOPOHbI
NOMWUHAHTHOrO  A3blka. B geTckoii  peuw,
0COGEHHO Ha paHHMX 3Tamax, Korga [se
rpaMMaTUKM  ele He YCBOeHbl B  MOJSIHOWA
Mepe, BO3MOXHbl pa3HOOOpa3sHble HapyLleHus
npasus, yCTaHOBNIEHHLIX MoAenbio PMA.

HayU4HbI pe3y/ibTaT BOMNPOChlI TEOPETUUYECKON 1N MPUKNALHON IMHIBUCTUKN
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BTopoe npoTuBOMOCTaBNEHME  MOZENU
PMA - MeXAy  cofepXXaTe/bHbIMK n
CUCTEMHbIMX  MOpdleMamy - OTpaXkaeTca B
TOM, KakuMm  obpasom BHYTPY(pa3oBble
nepek/oyeHns Kofos u3 A (BKpannieHus w
0CTpOBa) (hYHKUMOHMPYIOT B mopdo-
CUHTaKcuyeckoih pamke M4A. Octposa A -
3T0  Takve  eAuHUUbI,  BHYTPU  KOTOPbIX
HabntofaeTca  fdeictBue  rpammatukm 9
(nopagok CnepoBaHuna mMopgem 7
npucyTcTBme HeKOTOpbIX CUCTEMHbIX
MopemM), HO MpM  3TOM OHU  CMOCOGHBI
OpPraHWYyHO BMWCLIBATLCA B  MOP(OCUHTAKCK-
yeckyto pamky MHA un He HapywaTb ee ero
rnpasuna. BkpanneHus pasgenstoT Ha
creflylouive BuAbl: COOCTBEHHO BKparieHus,
ronole  (opmbl 7 NUIKUHN3NPOBaHHbIE
nepekntoyeHns. COOCTBEHHO  BKparseHus -
eAVHUYHbIe NeKcembl rq, KoTOpble
MCMOMb3YIOTCA B UX WCXOAHBbIX (popmMax u B
TeX CUHTAKCUYECKUX (QYHKLUMAX, B KOTOPbIX
aTa (hopmMa MeHATbCA He Ao/mkHa (Hanpumep,
CYLLeCTBUTENbHbIE B (PyHKUUM rogne-
Xauwero). lonble dopmel (bare forms) - Te
nekcembl 'd, KoTopble B pamke M$A [LONIXKHbI
ObITb  O(POPM/IEHbI  CUCTEMHBIMW  MOpP(EMaMM
MHA, Ho 3Toro He npousowso. [NmXKUHK-

3/POBaHHbIe nepeksoyeHns - Takue
NeKceMmbl I, KoTOpble B
MOPGOCUHTAKCUYECKO pamke M4

O(hOpPMNeHbl  CUCTEMHbIMK  Mopgemamn MA B
COOTBETCTBUY C NpasunamMu M4A.

[na  aHanm3a MexdpasoBblX MNepekito-
yeHWn  mMogens PMA  He  npumeHseTcs,
MOCKO/bKY B HUX OTCYTCTBYET
B3aMMOLEWCTBME rpaMMaTUK W JIeKCUKWU [BYX
A3bIKoB.  [loaToMy  uX  onucaHve  6yaeT
onupatbCs  Ha  Kraccumkaumio  KOLOBbIX
MepekNoOYeHni i Mo MecTy WX NoKanusaumm B
peun (YUmpLuesa, 2012: 223-225).

PaccMOTpeHMe  CMELLaHHbIX  BbICKasbl-
BaHU/ B peun YeTblpexNieTHUX [AeTell HauyHeM
C MeX(pa3oBbIX NepektoyeHnin. Oanee

paccMoTpum BHYTpU(pas3oBble
MepeK/toYeHns - OT B3aUMOLEWCTBUA YacTel
CNOXHOI0 MNPeAsIoKEHNA W MapPeHTETUYECKUX
MHOA3LIYHBLIX BCTaBOK [0 ocTpoBoB [HA u
BKpan/eHnin pasHoro Buaa.

HayuHble pe3ynbTarbl U JUCKYCCUA

Llenb [JlaHHOro nccnefoBaHus -
BbISIBUTb " COMOCTaBnUTb 0COBEHHOCTH
NPOsBMEHNS  CTPYKTYPHbIX  pa3HOBWUAHOCTEVA

nepektoYeHNiA KOZ0B B PYCCKUX
BbICKa3blBaHUAX [eTen-6unmHreos B Poccumn
n CLLA. AHann3npoBsaTbCA oyoyT

nepekniOYeHnss KOAOB Yy [eTeil B BoO3pacTe
yeTbIpex feT.

Martepuan wnccnefoBaHUs — MpeacTaB/ieH
BbICKa3blBaHUAMU W3  BUAeO3anucell  pyCccKmx
JeTeil U ayamo3anucein amepuKaHCKMX AeTel.
Ona Toro, 4Ttobbl 3anMcaHHbI MaTepuan Mo
06bemy Obi1  COMOCTaBUMBIM, Mbl  0TO6GpaN
OUNUHrBaNbHbIE BbICKa3blBaHMA Takum
obpasom: a) B Poccum wux wm3Bnekanm u3
3anuceil, cAenaHHbIX pa3 B [Be Hedenu B
TeyeHWe rofa AnA Kaxaoro u3 Asyx feteid; 6)
B CLUA paccmatpuvsan 3anucu, KoTopble
[enannucb eXeHefeNbHO B TeyeHVe nonyrofa
Y YUMTbIBA/IN PeYb YeTbIpex AeTeld.

Ob6bem 3anuce, 3 KOTOpPbIX
W3BfieKanca matepuan, coctasun  okono 40
yacoB ans Kaxkaoi rpynnbi.

Mpnonn3NTENbHOE  KOJIMYECTBO  CMELLAaHHbIX
W aHr0A3bIYHbIX BbICKA3bIBAHWIA Y  PYCCKUX
petelt - 25 %, y amepukaHCKux - okono 10
%. Bce oCTalbHble BbICKa3blBaHUA  [eTW
npouvsHocunu  no-pycckn. [lpu  3TOM Yy
HEKOTOPbIX  aMepUKaHCKMX  fJeTell B WX
PYCCKOW  peuu Habnpanacb  3ameTHas
MHTEP(EPEHLMA aHIIMIACKOro A3blKa, 4TO ANA
PYCCKMX  JeTeli  Obl10  He  XapaKTepHo,
MOCKOJIbKY 3TO Obl1 UX AOMUHAHTHBIN A3bIK.

B Tabnmue 1 MpeLCcTaB/ieHbl
KO/IMYeCTBEHHbIE nokasaresnu BCEX
CTPYKTYPHbIX TWMOB MEPeKNOYeHNA KOAOB Y
aeteii n3 Poccun n getei ns CLUA.

Hay4HblIi pe3y/ibTaT BOMNPOCHI TEOPETUYECKOM 1N NPUKNALHON IMHIBUCTUKN
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Tabnuua 1.
CTPYKTYpHbIE TUMbl KOLOBbIX MEPEKOYEHNI B peun feTel
Tablel
Structural types of code-switching in the children’s speech
Tunbl MexppasoBble BHyTputpasoBble
K Bobi6op kopa K K Bcero
[leTu KosnnyectBo % | KonuuecTtBo % | KonuuecTtBo % | Konn4ectBo %
B 247 39 136 22 244 39 627 100
Poccun
B
CLUA 73 32 8 4 147 64 228 100
UeTbIpexneTHue [etu, KoTopble NNNCTPUPOBATb TONbKO nocnegHni

nocewjain - pPycckyro CyGO60THIOHO  LUKOMY B
CLUA, nepeknwoyanmcb HamMHOro pexe Mo
psgy npuyvH. Bo-nepBblX, OHW 3HaAW, 4YTO B
PYCCKOW LLKOME HY>XHO TFOBOPUTb TOMbKO MO-
PYCCKW, W WMHOrAa faxe HanoMuHanu 06 3TOM
apyr  gpyry. Bo-BTopblX, fgoma € HUAMM
poauTenn pasroBapuBasiM  MO4YTWM Bcerja no-
pycckn. MHorme u3 HUX TONbKO Havaau
XOOUTb B aHI/I0N3bIYHbIA  JETCKWUIA  caf,
MO3TOMY aHI/IMACKNIA A3bIK elle He CcTan And
HWUX JOMWHaHTHbIM B MOJIHON Mepe.

3anuc, M3 KOTOpbIX  W3B/EKaCs
mMaTepuan B  Poccuu, penanmMcb B TeX
CUTyaumsx, KOTOpble B MOJIHOM Mepe MOXHO

ObI1/10 Ha3BaTb OUAVHIBA/IbHLIMUA: B HUX
NOCTOAHHO npuncyTcTeoBasin KaK
PYCCKOA3bIYHbIE, TakK n aHIrnoA3bl4HbIE

cobeceiHNKN, AETU CAbllain W PYCCKYH, W

aHrIMIACKYI0  pedb, 06palleHHYd K HUM.
MoaToMy  OHM  MepeknyYaMcb B 3TUX
CUTYaUMsAX HaMHOIO Yalle.

OpHako, 4TOObI MOXHO 6bl110

COMOCTaB/ATb  KO/IMUYECTBEHHbIE TMOKa3aTeNn B
TaKUX YCNOBUSX, Mbl 6GyJeM OMMPaTbCs He Ha
abCOMIOTHbIE, a Ha MPOLIEHTHbIE JaHHbIE.

Kax bl paccmaTpuBaeMbiit ™n,
MOATUN W BWA, €CAM OHM 3afMKCUPOBaHbl B
maTepuasie uccnefoBaHus, oyoyT
WNNKOCTPUPOBATLCA  MpUMeEpamMyM U3 peyn
JeTei.

Bbi6op Koga

Bblbop Koga MOXHO paccmaTpuBaTb B
TpexX BapuaHTax: WHWLMUPOBAHUE  PensIMKu

Ha HeJOMWHAHTHOM f3blKe, COXpaHeHue Kofa
" CMeHa  Kofja. 3necb Mbl oynem

BapuaHT, KOTOpbIA Ap4Ye BCEro MOKasblBaeT
OT/IMYMEe TOrO KOfa, KOTOPbIA O0XWAaeTcs oT
pebeHkKa.

Mpymepsbit.

Mwuwa  (Poccus). B OTBET Ha
BblCKasblBaHMe 06abylikn 0 6parte, KOTOpBbIiA
fenan ynpaxHeHus ¢ radtenamun: ’Oh, you

are doing gymnasticsF: «A A To>Ke fenan
rmMmHacTuku!»,  CmeHa koja 3Aeck Obina
BbI3BaHa, BEPOATHO, TeM, UTO MpeaMeT peyn
Obin CBA3aH C PYCCKOA3bIYHLIM  OBOLLEHUEM.
OpHako B rpamMMaTuyeckom acriekte Muia
He  MONHOCTBIO  OTKIUMACA  OT  (hOpMbI
aHrMACKOro  €f1oBa, MNO3TOMY MepeBesl  €ero
OYKB&/IbHO - BO MHOXECTBEHHOM 4WC/e, 4TO
CTas0 NPOSB/IEHNEM NHTEP(EPEHLNN.

Cawa (Poccus). B oTBeT Ha npocboy
6abyLlkn, KoTopas coobuwwmna: “‘Let us stop
reading. Put the book somewhere’”’, Cawa
NPOUHOPMMPOBAT: «H NOAY B KOMHATY».

Wnes (CLUA). B otBer Ha BOMpoc
yunTensa: «3To YyTo?» oTeeTu: “Honey.

Maiik (CLUA). B otBeT Ha BOMpoc
yuntens: «Kakoih y Hac Mmecau?» OTBETUN:
“October?”

Maiis (CLLUA). B oTtBeT Ha BOMNpoc
yuntens: «A Tbl KaK Jymaellb, KTO 3T0?»,
otBetmna: “Seal.”

Opuk (CLUA). B otBeT Ha BOMpoc
yuntens: «Mpo 4YTO 3TO CTWUXOTBOPEHUE?»

otBeTwn: “Pirates.”””

1 VimeHa fieTeit gatoTcsa B KSMEHEHHOM BUfg, B
CKOobKax nocse MMeHM yKa3sblBaeTcs CTpaHa -
Poccus unu CLUA.

Hay4HblIi pe3y/ibTaT BOMNPOChI TEOPETUYECKOV U NPUKNALHON IMHIBUCTUKN
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Camoe fpkKoe OTAMYME CMeHbl Koja Yy
PYCCKMX W aMepuKaHCKU/ [eTen - B €ro
HanpaB/ieHWN: MepBble MEPEXOAAT Ha PYCCKWMi
A3blK, a BTOpble - Ha aHrMACKWA. OfHako B
3TOM e W NPUHUWNWAIbHOE CXOACTBO: U Te,
W [pyrve nepekoyvatoTcs Ha [AOMWUHAHTHbIV
A3blK, €CNM XOTAT ObICTpee OTBETUTb, HO He
MOryT Cpa3y BCMOMHUTb C/i0BA Ha TOM XKe
A3blke.  WMHorga y  pycckMx — feTeli  Tak
BblpaXaeTcs XenaHwve BO3PasuThb nnm
CMEHWUTb  TeMy  pasroBopa. AMepuKaHCKue
JeTM B psaje CyyYaeB M3 CXOAHbIX MO
3BYYaHMIO 7 MPOUCXOXAEHUIO Ccnos
(korHatoB)  BblOUpaOT  Gonee  MPUBbIYHbIE
aHrMACcKMe BapuaHTbl (CM. MpUMepbl B peyu
Malika 1 9puka).

Mexdpa3oBble NepeKtoHeHns

Mexdpa3oBble  MEPEeK/OYEHNs  KOJO0B
yatle BCEro He [AEMOHCTPUPYIOT
B3aMMOfENCTBMA  rpamMMaTuK W C/ioBapeii
[BYX f3blKOB, TaK KaK KaXjoe npeaioxeHue
B CMELUaHHOM BbICKa3blBaHUM MOCTPOEHO MO
npaBunaMm «CBOUX» A3blkOB. OfAHAKO Takue
nepeKtoYeHns WHTEPECHb! TeM, uTo
JEMOHCTPUPYIOT ~ YMeHue  peGeHKa  CTpouTb
NPeanoXeHns Ha KaX4oM U3 [ABYX H3bIKOB,
4YTO  CBWAETENbCTBYET O  MOMOXUTENbHOM
AVHaMuKe B pasBuUTUM OUNNHIBU3MA.
B3pocnble TakuMx NEpeKIoYeHWin B CBOEN
peus O06bIYHO He [OMYCKalT, MO3TOMY B
MeX(pa3oBbIX  MEPeKIOYEHUAX  NPOSBISETCA
OVCKYPCUBHOE  TBOPYECTBO  GU/IMHIBa/IbHOIO

pebeHkKa.

Y PYCCKMX peteli aHrIMncKme
npeaioXKeHuns B MeXMhpa3oBbIX
MepeKtoyeHnax  BbiiM - KOpoye  PYCCKMX.

MepBbIM MO0 ObITb @HI/IMACKOE, HO WHOrAa
1 PYCCKOE NpeaoxXeHue.

Muwa (Poccusi): «I'm  bad. A Bcé
pasnommu.

Cawa (Poccus):
Hasblo. Give me the water».

Mocne pycckoro  coobuweHns  Cawa
1CMO/b30BaN aHrnnickoe “MnepaTUBHOE
NpeanoXeHne, MOCKONbKY —CMOXBATW/CA, UTO
obpallaeTca K 6abyllke, MO3ITOMY [O/DKEH
rOBOPUTb MO-aHTIMIACKMN.

Mexhpa3zoBble nepeksItoYeHns
BCTPEY/INCb HE Y BCEX aMepUKaHCKWUX [eTei,

«$1 cam BognuKy

M nNpu 3TOM OHM  OblIM  MOXOXU  Ha
Ay6nMpoBaHMA WM aBTOKOPPEKLMIO,  KOorja,
Bblpa3VB  4YTO-TO  MO-AaHI/INACKK,  pebeHoK
MOHUMAJ, YTO Hajo MepenTn Ha  PYCCKUii
A3bIK, Hanpuvep:

Maiis (CLLUA): Would you like ice-
cream? Ha Teb6e MOpO>KeHoe.

Y opHOro pebeHKa, KOTOpPbIA yaule
Apyrux CMewImBan S3blkW, WHOrAa MepBbiM
ObIN0  PYCCKOE KOPOTKOE MpefsiokeHue, a
MoOTOM - ero AybnMpoBaHME Ha aHrMICKOM
A3blIKe:

Wnbsa (CLUA): OTnycTu! Leave me!

Konnyectso MeX®{pas3oBbIX
NepeKkNioYeHni i  0KasasioCb HaMMeHbLUMM  Kak
Yy PYCCKUX, TaKk W Yy amepuKaHCKuX [eTen,
OAHAKO Yy PYCCKUX [AeTell WX YyAeNbHbIA Bec
(22 %) no cpaBHeHWIO C ApPYrMMW TUMamu He
TaKk He3HauMTeneH, Kak Yy  amMepuKaHCKMX
Jeteli (4 %).

BHyTprpasoBble NepektoHeHUs

MaTpuyHbIi M TOCTEBOW  A3bIKM  MO-
pasHOMY B3aMMOJENCTBYIOT B pasHbIX BKAAX
BHYTPU(PA30BbIX MEPEK/OYeHNA  KogoB. Ha
MOP(OCMHTAKCMYECKOM  YpOBHe  Hambosnee
TeCHOe  B3aMMOLEWCTBMe  HabnwjaeTcs  BO
BKpar/fieHnsX 1 0CTPOBaX roCTEBOrO A3blKa.

WHTepecHo,  4TO  Mexay  4acTamu
CNOXHOrOo MpeanoXeHNs KO/IMYeCTBO
MepeKknioYeHniA y  pycckux  feTeil  Obino
MUHUM&/TbHBIM, @ Y aMepUKaHCKMX OHU W
COBCEM He Obinu 3a(MKCMpOoBaHbI.
MapeHTeTUYECKNE nepekrYeHns y
aMepuKaHCKMX  feTel  TaKxke He  6bln
3ameyeHbl, a Yy PYCCKMX WX Obl10 [0BOSBHO
MHOro,  XO0TA  pa3HooOpasveM  OHW  He
oT/Myasmce. JT0  6bIIM IGO0 Ob6paLleHus,
NN60 3TUKETHbIE (HOPMY/IbI.

Mwuwa (Poccus):
ctofa, no>kanyiictal»

Cawa (Poccus): « xouy Tapenky,
please».

[na  avepukaHCKMX — [eTeil  cuTyauuu
Takoro B3aMMO[ENCTBUA  A3bIKOB  ObliM  He
XapaKTepHbl: OHW o06pallanncb KO BCEM M0
MMeHamM, 3TUKETHbIE (hopmbl TOXe
NCMONb30Ba/IM  TOMIbKO ~ PYCCKME, Kak W
nonarasioch B PyCCKOW LLKOSe.

«Granddad, nam

Hay4HbIl pe3y/ibTaT BOMNPOCbI TEOPETUYECKOW U NPUKIALAHON IMHIBUCTUKN
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Kak BWAHO M3 cnefytowelii Tabnuupl, y
BCEX [eTeil BHYTPWU(Pa30Bble MNepeKNoUeHs

BHyTpuchpasoBble  BKpanieHUss  MOXHO
pa3fennTb Ha YeTblpe OCHOBHbIX BWAA, CpPeau

yallle BCEro Ob1nn npescTaBeHbl KOTOPbIX, KaK MoKasaHo B Tabnuue 3, valle
BKparnjeHuamMn 1M OCTPOBaMW  FOCTEBOrO BCEro BCTPeYaIMCb COOCTBEHHO BKparijieHns
A3blKa. M OCTpOBa TOCTEBOrO A3blKa, PeXe BCEro -
NUIKUHN3NPOBaHHbIE nepeksIoYeHns.
Tabnuua 2
MoATUMbI BHYTPUMPA30BbIX NEPEK/THOYEHNIA B peuu Jeteld
Table2
Subtypes of intrasententional switches in the children’s speech
MopTunbl MK mexay
NnK yactsamu MNapeHTeTUYECKNE BkpanneHna un
Bcero
C/TOXKHOT 0 MK ocTpoBa A
NpeaIoKeHNs
Jetn KonuuyectBo | % | KonnyecTtso % | KonnyectBo | % KonnuectBo | %
B Poccum 3 1 57 24 184 75 244 100
B CLLA 0 0 0 0 147 100 147 100
Tabnuua 3
Buabl BHYTpU(hpa3oBbIX NepekIYeHni B peun aeTel
Tables
Variants of intrasententional switches in the children’s speech
Bua Cob6cTBEHHO ["onble MnoXnHN3 |n-
MK BKpan/eHuns (hopmMbl poBaHHble MK OcTposa '+ Beero
Konu- % Konu- % Konu- % Konnyect % Konnyect %
YecTBO YecTBO YeCTBO BO BO
Jetun
B
3 10
Poccu 81 44 30 16 11 6 62 4 184 0
7
B 1 2 10
CLUA 71 48 26 18 18 9 32 5 147 0
CobCTBEHHO BKpan/eHus ero naMmaTM TO  aHr/Minckoe  obpalleHue,
Co6CTBEHHO  BKpamieHus - 370 Te KOTOpOe OH WCMo/Mb30Basl, Korga obwanca ¢
MePEKOYEHA NeKceMm, KOTOpble HUM.
MCNOMb3YOTC B WX WUCXOAQHOM  chopme, nba (CLUA): A 6yay genaTh castle.
MOCKOMbKY  MX  CUHTaKcuyeckass  no3vuust Maiik (CLLA), oTBeyas Ha BOMNpoc

(nognexatlee waAM  NpPAMOe  AOMONHEHUE) He
TpebyeT ee MeHATb. BeposTHO, noToMy 3Tu
BUAbl  BHYTPU(Pa30BbIX  MNEPeKoYeHnin y
YeTbIpeXNETHUX feTeli U ABNAOTCA Haunbornee
4aCTOTHbLIMU.

Muwa (Poccms): «J1 BoH granddad
CTOUT».

Cawa (Poccusi): «H NOMHIO  fAefyLlKy
Banepy — granddad». Cawa rosopun no-
PYCCKM, a YMNOMUHaHWe [AeAylWwKW BbI3BaI1O B

yuntens: «Kakue cnosa HauvHalOTCA  Ha
“n”?» Hayan nepeuncnate: [ywka, nanka,
nana, pumpkin, napycHuk.

Maiis ~ (CLLUA), noscHas  3HayeHue
PYCCKOrO CfoBa, O KOTOPOM CMpOCW/T [ApYyroin
pebeHoK: A no-aHrminckm owl.

Y 3puka (CWwA) COBCTBEHHO
BKpanieHwin 3amkcMpoBaHo He 6bino. Camoe
GonblIOe  WMX  KONMYECTBO Habnojanocb B
peuun Nnbn.

Hay4HbIi pe3y/ibTaT BOMNPOCbI TEOPETUYECKOW U NPUKIALHON IMHIBUCTUKN
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Yaue BCEro aHI NACKUMU
BKparnieHmsamm Takoro BMA Obinm
CyLLeCTBUTE/bHbIE,  MOCKO/IbKY U PYCCKOM
MOP(OCUHTAKCMYECKO  pamMKe  TO/MbKO WX
MOXHO  6blN0  WUCMONb30BaTb B UCXOLHOW
(hopme.

Monble hopmbl

lonble  hopmbl HasblBatOTCA  TakK
MOTOMY, 4YTO 3TU  WUHOA3bIYHblE  JIEKCEMbI
ncnonb3yroTcs  6e3  JO/MKHOr0  O(hOPMIEHUA

rpamMaTyYecKUMm nokasartensmu
MaTpUYHOro A3blKa, XOTH WX No3uuns B
MOP(OCUHTAKCUYECKOM pamke 3TOro
Tpebyer.

Muwa (Poccus): «Tam HeT controllers.

Cawa (Poccus): «HA He noilgy Ha
gymnastics».

Wnba (CLUA): «3T0 mine».

Maiik (CLLUA): «Bu>Ky nothing».

Maiis  (CLLUA), oTBeyas Ha BOMNpoc
B3pocnoro: «Kakoii 3TO UBeT?», CKasana: «H
He 3Hato, Kak Mo-pyccku purplex.

Apuk (CLUA): «" byay skeleton».

B kauvectBe rofibix (hopM  BbICTynanu
cnosa pasHbIX yacTeli peun:
CYLLECTBUTE/IbHbIE, ~ MECTOMMEHMS,  [/1arosbl,
npunararenbHble.  [letw, BWMAWMMO, He Obinn
yBEpeHbl, B Kakoh (opmMe WX MCMo/b30BaTh,
MO3TOMY OCTaBW/IN WX B TOW, B KOTOPOW OHWU
BXOAWN B WX aHIWACKWIA BOKabynsap. Takue
BUAbl MEPEK/IOYEHNIA  Habnjanncs B peynt
Bcex peTeli n B Poccun, n B CLUA, npuuem
UX YOeNbHblA BeCc Cpeau  BHYTPUDPa3OBbIX
MepeKtoYeHniA  Obln NOYTU OAMHaKOBbIM (16
% 1 18 %).

MnIXNHM3NPOBaHHbIE
MepeKsIYeHns

CornacHo Teopun PMA, 3to Hambosnee
KOPPEKTHO MOCTPOEHHbIE eAMHULbI TOCTEBOrO

A3blka B MOP(OCMHTAKCUYECKOW  pamKe
MaTpUYHOro A3blKa, noaTomy OHM
Has3blBalOTCA «KJ1aCCUYECKNMM>» (classical
code-switches).  JnemeHTbl ' B HUX
MPUCYTCTBYIOT NnWb Kak KOpHeBble
Mopgembl, a BCE rpammaTyeckm
peneBaHTHbIE MopdeMbl obecneunBaeT

MaTPUYHbIA  s3bIK. OfHako Mo (OpME OHM
HaNOMUHAKT  NUDKUHWU3MbI,  MO3TOMY  Mbl

counnm 6onee nNpUeMNEMbIM  Ha3blBaTb WX
MUIKUHWU3NPOBAHHBIMM.

Mwuwa (Poccusi):  «Rabbit-bl  6biBat0T
Takve».

Cawa (Poccus): rae apyrve
checkers-bI?». 3pecb Cawa npogy6nnposan
nokasatesb MHOXECTBEHHOIO yumcna,
[00aBMB K aHI/IMACKOMY elle W PYCCKWRA, T.e.
BO3HWMKNA  Ayb6nupoBaHHas — Mopdonorns -
fiBlEHWe, KOTOpPOe CBA3aHO C OfHOW U3
runotes mogenm PM$A (Myers-Scotton, 1997:
134-135). OHO Habnwofaetca B Tex cryyvasx,
Korga npu  MOPOXAEHWN  OGUIUHIBa/IbHOW
peus roBOPALLMIA MO pas3HbIM MNpUYMHAM  He
pacnosHaeT HauuMe rpaMmeMbl  FOCTEBOrO
A3blka M [J06aBNseT  aHalloMMyHyl U3
mMaTpuyHoro ssbika. Cawwa B 3TOM BO3pacTe
y)Ke OonepupoBasl  aHrWACKUM  MNokasaTesnem
MHOXECTBEHHOI0 4uCfa, HO B [aHHOM Cny4ae
OH, BEPOATHO, TOPONW/ICH MOMYUYUTb HYXKHYHO
MH(opmaumio  (He MOr HaliTW Bce  LUaLlKK),
MosToMy  He  obpartun BH/MaHNA Ha
rpaMmaTnyeckoe ohopmM/IeHMe CoBa.

Mnba (CLUA): «Y MeHst Sock-u».

Maiis (CLUA): «HeT, Tam baby-uka».

3puk (CLLUA): «" xogun CMOTpeTb Ha
frog-oB».

Y BCeX YeTbIpex/eTHUX [JeTeid  3To
HauMeHee  YaCTOTHble  CTPYKTYpPHble  TUMbl
nepeknoYveHnii kogos, a y Maiika (CLUA) wmx
He 6bl0 3a()UKCMPOBAHO COBCEM, BEPOSTHO,
MOTOMY, 4YTO  OHM  TpebYylT  aKTVUBHOWA
NMHrBOKpeaTuBHOW  pestenbHocTy  (Rakhilina,
Vyrenkova, & Polinsky, 2016), a B cnyyae C
B3aMMOLENCTBMEM  AHIIUACKMX  JIEKCUYECKMX
Mopg)eM B PYCCKOM  MOP(OCUHTAKCMYECKON
paMKe  CO3[al0T  SABHbIA  HOMOPUCTUYECKMI
ahpekT. [eTn 3aToro BospacTa elle He BrosiHe
YBEPEHHO  YCTaHaB/MBA/IM  «CTOJIKHOBEHME
Pa3HOA3bIYHbIX MOP(EM W He OCBOWN TaKyto
nparMatuky OWNMHrBanbHOM peun. Y Maiin
TakMe  MepekntoveHnss  Obl  NMOBTOPEHUEM
OAHOr0 W TOrO e C/0Ba B PasHbIX MaLeXHbIX
(opmax ep.y. u MH.M. (baby-uka, baby-uky
baby-uek ¥ T.n.), MnpvyYeM, MO MHEHUIO
npenogasarenei, [eTM MOMAM UX ChblWaTh WU
B peuYnm B3pOC/bIX, C/efoBaTe/lbHO, CaMu KX
He co3faBasiu.
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OcTtpoBa I'A

3T0T BUA BHYTPU(DPA30BbLIX MEPEKHO-
YeHui faet BO3MOXHOCTb COXPaHUTb
HeKoTOpble rpaMmaTuyeckue nokasatenn [H
B NpeasioXeHMn Ha MHA. Takue NOCTPOeHUs
BO3MOXHbl Ha YpPOBHe couyeTaHusa cnos A
unn - nekcembl A BMecTe C  rpammaru-
YeCKMMIn rnokasarensamm A, Hanpumep,
aHrIMNCKOE  CYLUECTBUTENIbHOE C  apTUKIEM
WK C roKasaTe/leM MHOXEeCTBEHHOro 4ucna,
aHrIMACKMIA MHDUHUTUB C YacTuLeR to u T.N.

OctpoBa [ 4aCTOTHbI,  MOCKOJbKY
[eTn MOIM  He paspyllatb C/I0BOCOYETaHUe
A, Bocnpoun3seas ero Le/IMKOM.

Muwa (Poccust): «Tbl Bygews a wolf, a
Mbl 6ygemM rabbits-bi».

Cawa (Poccms): «YMeHst HeT a car».

nba (CLUA): «3T0 my honeys».

Maiik (CLUA), B 0TBeT Ha BOMpoC
yuntens: «4To B 3TOW KHUIKKE HanucaHo?»,
coobwmn: «Kak cuaTaTb. [lSTb C06aKoB,
WeCcTb MallMHOB, CeMb 3BepeB, ... (He 3HaeT
nnn - 3abbln  pycckoe  uucnutensHoe  10)
babies, Tpu yTKOB, 3TO KOTEHKM, Tpu
UbINNEHKOB, fBa 6aHaHOBY.

Apuk (CLUA): «3T0 pirates».

B peun HekoTopbIx [feTeid octposa [
OblNMM  [OCTATOYHO YaCTOTHbIMK (Hampumep, Y
Mnen), a y HeKoTopbIX He OblIM 3athmKCK-
poBaHbl (y Maiin).

3aknoyeHve

ConocTasneHue OUIMHTBA/IbHBIX
cutyaumii obuieHns peteli B Poccum n CLUA
MOKa3blBaeT, YTO Y aMepMKaHCKUX [eTeil OHU
HaroJsHeHbI peasibHbIMK noTpe6HOCTAMYU
obwarbca Ha [ABYX fA3blKax. [nA  PYyCCKuMX
MOHO3THUYECKNX OUNIMHTBA/IbHBIX JeTel
MHOTME CUTyauun aHrnos3blYHOro  06LleHus
CO34al0TCA  KaK [OMOSIHEHWE K  MPUBbLIYHOM
KOMMYHMKaLWW - Ha PYCCKOM fA3bIKe.

TeM He MeHee, OKasaloCcb, 4TO Y
yeTblpexneTHux fgeteir B Poccum un  CLUA
CTPYKTYPHbIE  XapaKTepuUCTUKM  MNepeksroye-
HWIA KOAOB WMEKT MHOr0 O00LLero, Aaxe Mo
NX KONMMYECTBEHHOMY COOTHOLLEHUIO.

Camoe spKoe OT/IMYME MPOSBUIOCL B
TOM, 4YTO Yy  aMepuKaHCKMX  [eTeid  He
3a(MKCMpOBaHbl  MapeHTETUYECKME  TMEepeK/Ito-
YeHWs, KOTOPbIX AOCTATOYHO MHOIO Y

PYCCKMX [feTeil. 3TO MOXHO OOBACHUTL TeM,
4YTO TakMe BCTaBKM Y  PYCCKUX  [eTel
npeAcTaBfieHbl B OCHOBHOM  aHrIMACKUMMU
obpaLleHnamu, NPVBETCTBUAMM 7
NPOLWAaHMSAMI, 4YTO AN aMepUKaHCKUX aeTeid
B PYCCKOM  wWwKone  6bl10  COBEPLUEHHO
HEYMEeCTHO.

KonnuectBeHHOE COOTHOLLEHWE  CTPYK-
TYPHbIX BWAOB BHYTPU(Pa30BbIX MEPEK/to-
UEHWA  OKasaloCb  BMOJIHE  COMOCTaBUMbIM:
KaK Yy PYCCKMX, TaK W Y aMepuKaHCKuUX [eTeit
npeo6nagaroT CO6CTBEHHO BKpaneHus,
3HauMTeNbHO  MeHblle ocTpoBoB [H, elle
MeHblLUe TrOo/bIX (OPM B peunm 06eux rpynn
[eTeli, a camoe Masioe KO/MMYeCTBO y BCeEX -
MUAKMHN3NPOBAHHbBIX NEPEKTHOYEHNA.

MAXXMHN3NPOBaHHbIE pyCCKO-
aHrUACKMe  MepekioYeHns  AeMOHCTPUpYOT
Hanmbonee TeCHOe B3aMMOENCTBME  MeXAy
OBYMS fi3blKaMW - BHYTPU OJHOrO C/OBa, YTO
Yy B3pOC/bIX OWIMHIBOB 06bIYHO  [enaetcs
CO3HaTe/IbHO - A9 [LOCTUXEHUS HOMOPUCTU-
yeckoro addekra. Mo Hawmm HabAAeHUAM,
yeTblpexneTHme faetm HuM B Poccun, HM B
CLLUA ewe He O0OCBOMAN HOMOPUCTUYECKUX
BO3MOXHOCTEN KO/0BbIX NepektOYeHNIA,
MosTOMy  OHM W ABMAKOTCA  HauMMeHee
4aCTOTHbIMW Cpean BKpanneHwuin. Te u3 HUX,
yto OblIM  3aUKCUPOBaHbLI, OblM MO0  He
BMO/IHE  OCO3HaHHbIMW (Y  PYCCKWUX  [JeTeld),
NM60 OHW KX MOBTOPANMN BCMeL 3a CTapLuMmu
[eTbMW, & MHOT A 1 3a B3POC/bIMM.

He3HaunTenbHOe  KOMMYECTBO  CMeELLaH-
HbIX  PYCCKO-aHIMACKUX W @HI1053blYHbIX
BbICKa3blBaHWA Yy  aMepUKaHCKUX  AeTeid
rOBOPUT O TOM, YTO B Tex CUTyauusx, Korga
OT HUX OXWAANOCb PYCCKOA3bIYHOE OOLLEHME,
OHW BIOJIHE YCMELWHO KOHTPONVMPOBaIN CBOIO
peyb M TOBOPWIM  MO-PYCCKM, XOTA M C
3amMeTHOM NEKCUKO-CEMaHTUYECKOIA 7
rpammaTyecKolr NHTePQEPEHLMEN.

WccnefoBaHve MNepekntoveHMin  KOLoB B

JETCKOM  peunm  3Ha4YMMO B HECKOJ/IbKMX
acrnekrax. Bo-nepBbIX, OHO faet
BO3MOXXHOCTb BbISIBUTb 0COBEHHOCTU

pasBUTMA [OETCKOro GWIMHIBM3MA U npocne-
OWTb ero AMHaMUKY, €C/M COMOCTaBAsATb Ha
pasHbIX  BO3PaCTHbIX  3Tanax.  Bo-BTOpbIX,
“3y4eHne TECHOIO B3aMMOAECTBUS ABYX
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A3bIKOB B YCTHOW CMOHTAHHON peun [eTel,
KOTOpble CMewMBalT A3blKM MOYTW  BCErga
HEOCO3HaHHO, rokasblBaeT CreunpuKy
B3a/IMOMNPOHNKHOBEHMSA

MOP(OCUHTAKCUYECKUX  ABMEHWIA, 4TO  [aeT
HOBbI MaTepuan [Ans OCMbIC/IEHUS B pamKkax
KOHTAKTHON  JIMHTBUCTUKMN. B TpeTbux,
aHain3 [JeTCKOM CMeLlaHHOW peyn B pasHbIX
COLMOKY/IbTYPHbIX cUTyauusx OTKpbIBaeT
HOBbIl  acreKkT  COMOCTaBUTENIbHbIX  UCClie-
[IOBaHWIA.
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